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pevk in pevcev, Dirigent g. M. Hubad jc kakor pri prejšnjem koncertu dokazni Ludi ta 
večer, kaj v zmore korenita umetniška i zob rozen ost, kakerina diöi baš njega, /akaj vse 
pevske točke ao Iti le študirane tako skrbno v najmanjših podrobnostih, da grd g, HitLadu 
in pevskemu it boru najiskrenejše priznanje. — Zajei Ino smo imeli priliko, da smo čuli 
izboruega pianista iu učitelja ,,Glasbene Matice" g. Л' Höfft/uistra, ki je igral preludij 
in ftigo v e-mollu (J. S H ach), polonezo v b-duru (J/r, Chopin\ arabesko (K, Schumann) 
in lumJiw os p rice espagnol (M Mosxkowski). G, IIofTmeistra igra se ponaša z veliko 
teli niko in gtobokiin čustvom ter je nato i^vala spletno in glasno pohvalo. Ako -e 
omenimo, da nam je začetkom koncerta temeljiti poznavalec Gallusovih del, g. J^i'1/" 
Mu udarni, i nji iik zgodovinskega oddelka na dunajskem vseučilišči, v velikih potezah i la-
ilikjil delovanje Gallusovo (t/, tega govora itak priobčujemo poglavitne iivljetijeplsnc 
podatke ua drugem mestu J, lahko rečemo iz kratka, da si sinć „Glasbena Matica" če-
stitati na prekrasnem uspehu prvega svojega zgodovinskega koncerta! 

»Narodni Dornt v L j u b l j a n i . Obči iliüf t Narodnega Doma« je dne 2. r anega 
o veta sklenil, da je t a k o j pričeti z zgradbo »Narodnega Doma«. Društvo naj napravi 
mestni občini ponudbo, da kupi od nje travnik začetkom LattermanovegR drevoreda za 
5000 gld. Лко se vzprejme ta ponudba, pozvati je 6ua narodna drttštva, ki L>-1 sc na-
stanila v novem poslopji, ua skupni razgovor, (ia se tak6 osnuje podlaga za načrt. — 
] hitštvcno imen je jc vnašalo koncem minulega leta 79.647 gld. 39 kr. 

Osebne novice . Goep, dr. Janko Babmk, e. kr, sodni pristav v Lugatci, duliil 
jo oil pravosodnega ministra šestmesečen odpust, da uredi vse gradivo za slovensko 
pravno terminologijo in sestavi poročilo za enket", katera bode končno ustanovila, kar 
bi bilo *c spornega, — G, tir. Ignacij KUnmiČti, p rofe^r lirike na vseučilišči v G rad d, 
ih>bil je skupno z dr. ii. Lechntrjem, profesorjem lizike v Innsbrncku, baron liaumgart-
nerjevo darilo 1000 gld. To darilo, odločeno najboljšemu delu, ki pospešuje fiziko, pri-
znala je du naj ska eesarska akademija znanost ij, 

Zanimljiv prevod slovenske balade. »Ljubljanski Zvon* je v svoji i. številki 
leta 188 2. priobčil prelepo Kri lau ovo balado »Na bojišči*, katera nam s čudo vi Lo pla-
stiku in srce pretresnjoČim realizmom v kratkem prizoru riše vso tragiko krvave bra-
tomorne vojne. Priznati se mora, da ni lehko možno z menj besedami naslikati vso 
njeno grozo, nego je storil to Krilau-l'agtinruzzi v svoji kratki baladi, polni Življenja, 
srčnega čustva in dramatične Živahnosti, Te dni mi je prišel v roke nemški prevod lega 
Krilanovcga pesniškega proizvoda, natisu je ti v triaškem dnevniku »Tries tor Zeitung t 
(189:1, št, 41 j. Prevod se tako lesmi naslanja na izvirnik in jc tak 6 lep, da bilo škoda, 
ko bi ostal pozabljen v predalih nemškega dnevnika; zatorej gft tukaj objavljamo. 

A u f d e m S e l i l a c h t f e l d e . 
Der Angriff beginnt, der Kampf ist entfacht, 
Drei Krieger eilen ins Tosen der Schlacht, 
Der Schatten des Grams sich senkt aufs Gesicht 
Den Dreien, aufs Herz der Sorge Gewicht, 
Der Krste die Hand führt über die Uran', 
Wischt heinilich die Zähr1 aus des Auges Uiau. 
Mir grämt sich daheim die t h euere Braut. 
Ivin Engel ist sie, so lieb und traut. 
Verkündet hat zweimal uns schon der Vi car, 
Und Sonntag schon sollten wir vor den Altar. 
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